on injected volume and part wall thickness.

Der Durchmesser steht in Abhéngigkeit des Volumens und der
Materialstarke des Bauteils.

®
THERMOPL AY
TYPE /TYP FLH6-1GLT @ 24 mm | ey
* SINGLE NOZZLE / EINZELDUSE Zu
Nozzle code / Diise £0 Heater code Thermocouple / Thermofiihler Code R | gu
with tip L Heizung Zo Watt grounded insulated &
Disenspitze 9 geerdet isoliert ./S001 | 0 | 41
FLH624046-1GLT/SO.. | 46 | E16657 | 410 5002 | W2l 82 1 gy
FLH624056-1GLT/SO0... 56 - Sy ==
E16658 | 425 | kos302-Fo4 | E16027-F24 | [/S004 | 4049 N
FLH624066-1GLT/SO... 66 E16659 425
FLH624076-1GLT/SO0... 76 E16660 465
FLH624086-1GLT/SO... 86 E16661 465 Ordering code example: FLH6 24 146-1GLT/S004-JG
FLH624096-1GLT/SO0... 96 E16662 510 Bestellbeispiel:
FLH624106-1GLT/SO0... 106 E16663 510 E05504-F24 | E16029-F24 Single nozzle - Einzeldiise
FLH624116-1GLT/S0... | 116 E16664 550 Longth-Lange _
FLH624126-1GLT/S0... 126 E16665 550 Tip type - Dilsenspitze
FLH624136-1GLT/S0... 136 E16666 580 40 mm radius injection bush
FLH624146-1GLT/SO0... 146 E16667 580 Anlage radius R=40 mm )
FLH624156-1GLT/S0... 156 16668 630 E05917-F24 E16030-F24 Grounded thermocouple - Thermofiihler geerdet
FLH624166-1GLT/SO0... 166 E16669 630 If non specified, grounded thermocouple is supplied.
FLHB24176-1GLT/S0 176 E16670 660 Wenn nicht spezifiziert, wird der geerdete Thermofiihler geliefert
FLH624186-1GLT/SO0... 186 E16671 660 TIP / DUSENSPITZE
FLH624196-1GLT/SO... 196 E16672 700 E05913-F24 E16031-F24 E—"
FLH624206-1GLT/SO... 206 E16673 700 Dﬂsellss,c;i[;e Pl
Additional head heater (see section Accessories page 26.17) Code @24 E16097
@ 42 Zusétzliche Kopfheizung (s. Register Zubehér Seite 26.17) E17537
2 39 ANTI-STREAKS TIP
& 49 Suggested for glitter materials
X Tﬁ —~T | X Diisenspitze firr Material mit
‘ T +_; ‘ AR 5o metallischen Partikeln
i | I i i ) é
N o 459 i i | (=} N & 1
n Co u ‘ HEATER AND THERMOCOUPLE
L | | | = || HEIZUNG UND THERMOFUHLER
S E—\—‘—‘—‘—mu — ‘ | il HEATER | White/Weiss
[ TP o | X ‘ j \ HEZUNG | Redwhie 230V
o & & | THERMOCOUPLE | Red/Ror | TC+
Z6 i | i R 0 THERMOFUHLER | Blue / Blau TC-
L oz | B \ & Suffix i -
Dl &3 D@240 |Ol '© A Description / Beschreibung
i ! | 90‘_‘ ; Grounded thermocouple with J type calibration
L }t 4 « POLIGONAL KEY E9618 ‘ CONDITIONING =G | Geerdeter Thermofiinler Typ J.
¥8F§(5)l’®TIP 3 ! 3 &5 16 DIN 3120 UNMI-ISO 1174 ! TEMPERIERUNG U Insulated thermocoupl_g with J type calibration
W 3 3 »Mfgﬁm‘%ﬁbﬁgé 5%15 % ;(y! g Isolierter Thermofiihler Typ J
NOZZLE i
p NOZZLE SEAT
DUSE DUSENEINBAUMASSE
.
VIEW FROMX | ANSICHT X [©l0.02/A 3 2127 yig
4X M 8X25 4X M 4x8 2105
DIN 912 o
90° o
g °L |5 |
: HE S s
g = ‘ 27°
Z 2]
2 @ 0.6 min
= @ 1.2 max
g; Gate diameter is approximate and could vary depending

Seal ring is supplied with single nozzles Recommended machining for moulding difficult materials.

Wird mit der Einzeldiise geliefert Unverbindlicher Vorschlag zur Verarbeitung kritischer Materialien.

[ Code 4 [E16749 |

3

0.
24

an7

MOULD SEAT - EINBAUMASSE IM WERKZEUG

15.07




TYPE / TYP FLH6-1GLT @ 24 mm =

* BUSHING / VORKAMMERBUCHSE

+0.2
34 g35 ©
@ 28
* BUSHING § o8
* VORKAMMERBUCHSE ©
. \
Bushing code \ s ‘
L I b( !
Vorkammerbuchse Q% N
‘ ) th g ‘ 73 +0.021 ©
E16950/QY | 46 - &
E16951/@Y | 56 | & © | 0
i R | @30 0
steel / stahl [ g: !
HRCSDR2 | |
@‘24 ‘
| 5
‘ 25°
BUSHING AAR BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE Al E EINBAUMASSE VORKAMMERBUCHSE
+0.008 +0.018
@ 16 0003 @16 0
Y gate
Y Anspritzbohrung
* EXTRALENGTH BUSHING
- VORKAMMERBUCHSE o Suffix
MIT EXTRALANGE HERMOPLAY RESERVES THE RGHT Zusatzcode | oygering code example: E16950009=
0.6 06 Bushing for nozzle total length
Bushingcode | | | o TO EVALUATE THE FEASIBILITY OF 07 07 (L)46 r%m, without extra Iength
Vorkammerbuchse é THE GATE DIAMETER WITH RESPECT : and with injection hole 0,9 mm.
0.8 08
E16952/0Y | 46 15 TO THE EXTRALENGTH. 05 o
E16953/3Y |56 15 AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE . Beistellbeispiel: 1695009 =
VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT 10 10 Vorkammerbuchse L=46 mm
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMERS CHARGE > WERDEN, VORBEHALTLICH DER 1.1 1" ohne Extralénge und mit einem
KONTURGEBUNG IST OM KUNDEN ZU UBERNEHMEN TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT 12 12 mfpritzdurchmesser von 0,9

* SPACER / DISTANZRING

Add the necessary spacer code to the bushing code ( E16950, E16951, E16952 and E16953) to obtain the correct length.
Einbau Vorkammerbuchse + Distanzring: Zur Festlegung der erforderlichen Gesamtlange addieren Sie zur Lange der Vorkammerbuchse (L) die Stérke des Distanzrings (H)

35
28 E
I
skl U R O r o os™ |
tempered steel ‘ 32 Q \ B
E16966 10 110 Kg/mm' ! T ‘ 7 3541 ?
Etooer |20 | | S | | B
E16968 30 110 Kg/mm® j § ‘
E16969 | 40 L ‘ i ! Vavavs o
E16970 | 50 | S (230" o g
E16971 | 60 | o | ]
E16972 | 70 ‘ ‘ 2
E16973 | 80 ‘ 2307 g
E16974 90 | - | g
E16975 [ 100 ‘ ‘ £
E16976 | 110 ‘ ‘
E16977__| 120 | |
E16978 | 130 | |
E16979 | 140 ‘ ‘
E16980 | 150 ‘ 3 ‘
E16981 | 160 \_$J i | ”e
|
I

BUSHING and SPACER l ,";\ i A/A BUSHING SEAT and SPACER

VORKAMMERBUCHSE | | ‘ Lo E EINBAUMASSE

und DISTANZRING L 21637 VORKAMME%?SUT%SZE |u’\‘ng eos
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THERMOPLAY ©
TYPE /TYP FLH6-1GLT @ 24 mm | e Ay
* COOLING BUSHING / TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE
@40°”
« COOLING BUSHING @28 P
0.5x45° A
* TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE N ©
Bushing code L t ‘ J \ 1 g
Vorkammerbuchse | © tvivav | © o
| N ‘ S
E16982/0Y | 46 | | 5
E16983/@Y | 56 | ‘ E S|§E 85
‘ ‘ +0.021 ER |8 %
3,24 235 ‘g 5 s E
| ~ s =< |22
© 5% SIS |8
g D | ", |
| s &g 8°
I Q\ 35 01 %
COOLING — | —-+—-——-— | o
TEMPERIERUNG ! ! s %
© 08 ‘ €|
! /\25° © 3
‘ o
BUSHING ‘ BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE w0018 EINBAUMASSE
@18 ° VORKAMMERBUCHSE
Y gate
Y Anspritzbohrung
* COOLING BUSHING ‘ . .
WITH EXTRA LENGTH o Sufix (;rde?g ct:de examrle. E16|9|82/09r;
. TEMDEDIFDRARE V/ARK AMMEDRI AHeE T—F-=====pf------ ushing for nozzle total lengtl
R ./ ORKAMMERBLICHSE i THERMOPLAY RESERVES THE RIGHT ZusaZC00 | Y46 mm, without extra length
- Ak TO EVALUATE THE FEASIBILITY OF 06 06 and with injection hole 0,9 mm.
Bushing code < il THE GATE DIAMETER WITH RESPECT 07 o7
Vorkammerbuchse L Bxral g HiK TOTHE EXTRALENGTH. 0.8 08 Beistellbeispiel: £16982/09 =
3 i : _
E16984/@Y | 46 | 15 =l ~ AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE 09 09 Xﬁ;ﬁa&[?;;%‘éghjﬁd =40
E16985/0Y 56 15 +0.008 VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT 1.0 10 Anspri[zdurchmesser von 0‘9
@ 18000 WERDEN, VORBEHALTLICH DER " ” mm,
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMERS CHARGE TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT .
KONTURGEBUNG IST VOM KUNDEN 2U UBERNEHVEN 1.2 12
Spacers are not provided with cooling bushes. Available lengths are 46 and 56 as mentioned above.
Temperierbare Vorkammerbuchsen werden ohne Distanzringe geliefert. Verflighare Langen, 46 und 56 mm.
w ‘ w Caoling bushings Spare paﬁs Descript'ion
i J J are Supplied with OR Ersatzteil Beschfé’lbUﬂg
I ‘ Temperierbuchsen sind E09576 OR upper / oben
6ft ! ‘ i vorbereitet mit OR E09577 OR lower / unten
T C ‘
| | i | ‘ | N I
NOZZLE PLATE | 1 } ‘ } ‘
DUSENHALTEPLATTE ! ‘ ! } ‘ } ‘
. |
Steel/Stahl i ‘ i ‘
HRC 50-52 | ‘ | ‘
Y i i
) o C E09576 ‘
|
COOLING - ik ———Wé——— | F—
TEMPERIERUNG V ‘
\ E09577 \'_’_/
BUSHING + NOZZLE BUSHING SEAT

VORKAMMERBUCHSE + DUSE

EINBAUMASSE VORKAMMERBUCHSE




